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TRADUCCIÓN: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD 

 

Kukuri: ¡Ah, buenos días! Oh, estás deslumbrante con tu ropa de verano. 

Saya: Buenos días, Kukuri-chan. Hoy es el día para cambiarse de ropa. 

Kukuri: Mmm, tienes razón. Estoy un poco emocionada por eso. 

Saya: Nunca antes había estado aquí con ropa de verano. Estoy un poco nerviosa. Me 

siento incómoda... 

Kukuri: No hay nada de qué sentirse incómoda en absoluto. No te preocupes, te queda 

genial. 

Saya: G-Gracias. 

Neko: ¡Kukuri, Gohan! ¡Buenos días! 

Shiro: Buenos días. 

Kukuri: Wagahai-chan, Shiro-kun, ¡buenos días a ustedes también! 

Shiro: Sí, todos se sienten renovados con su ropa de verano. Una vez más, por favor 

cuídame. Es una broma. 

Saya: No, no, es un placer para mí. Fufu. 

Shiro: Ups, tengo que copiar el cuaderno de Kuro. La tarea es muy dura, muy difícil. 

Bueno, nos vemos más tarde. 



Neko: ¡Wagahai también necesita copiarlo! ¡Nos vemos! 

Kukuri: Ah, puedes usar mi cuaderno si quieres. ¡Oye, Shiro-kun! 

Saya: (Yo también tengo que ir al salón de clases antes de que suene la campana. Ah, 

Munakata-senpai.) 

 

Opción 01: Hablar con él. 

Saya: Buenos días, Munakata-senpai. 

Munakata: Buenos días. Tus amigos son bastante animados. 

Saya: Así es. Es divertido todos los días. 

Munakata: Es bueno escuchar eso. Esperaba que estuvieras bien con tu personalidad. 

Estaba un poco preocupado porque los estudiantes transferidos son raros. 

Saya: Senpai... gracias. 

 

Opción 02: Es difícil hablar con él... 

Saya: (¿Qué debo hacer? Es difícil hablar con él fuera de las actividades del club). 

Munakata: Oya, Konohana-kun. Buen día. 

Saya: ¡B-Buenos días! 

Munakata: ¿Qué pasa? Parece que te has sentido aliviada. 

Saya: ¡N-No! ¡No es nada! 

 

Munakata: Nos vemos en el club. 

Saya: Está bien. 

Munakata: Por favor espera. 

Saya: ¿Sí? ¿Qué pasa, Senpai? 

Munakata: Todavía tengo curiosidad. 

Saya: ¿Eh? ¿Sucede algo? ¿Eh, S-senpai? 

Saya: (Él me está mirando...) 

Munakata: La cinta está doblada. 



Saya: ¿Eh? ¿E-en serio? 

Munakata: La arreglaré. 

Saya: ¡No, lo haré yo misma! 

Munakata: Está bien, yo me encargaré de ello. 

Saya: (Es difícil decir que no cuando te mira tan fijamente...) 

Saya: Entendido. Por favor, hazlo. 

Saya: (Woah, la cara de Senpai está tan cerca. Acabó de arreglar la cinta, pero es un poco 

vergonzoso... Estoy tan nerviosa que no puedo mantener los ojos abiertos...) 

Saya: ...... 

Munakata: Eso está mejor. 

Saya: S-Sí... Lo siento. 

Munakata: No pude evitar sentir curiosidad por el ángulo de la cinta. 

Saya: M-Muchas gracias. 

Munakata: La clase está por comenzar, así que nos vemos más tarde. 

Saya: Sí. 

Munakata: Te queda bien. 

Saya: Senpai... ¡Gracias! 


